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magnifying LED desk lamp

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the

Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the
age of 8, if they are under supervision or have been given instruction conceming use of the appliance and they have understood the hazards associated with use.
Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

SMD LED light sources * exclusive plastic luminaire « head part is adjustable
among wide range * @90 mm glass magnifying lens « magnification: 3 diopters
+ secondary lens: 12 diopters * lift-up protective cover « soft rubber feet

PARTS OF THE LAMP (Figure 1.)
1.lamp base

2. toggle switch

3.lamp shaft

4. adjustable head part

5. glass magnifying lens

6. protective lid

7. power cable

APPLICATION

This magnifying LED desk lamp is ideal to use in such cases, when enlarging
of details is indispensable, e.g.: for soldering circuits, model-building, etc. Itis
energy saving, the consumption is minimal, while its brightness is 400
lumens. Color-temperature is cold (6500 K), so the illumination is more
detailed.

INSTALLATION

1. Carefully remove the packaging, taking care not to damage the
luminaire.

2. After unpacking, set the lamp on a stable and horizontal surface.

3. Set the target position by moving the shaft and the head part as desired.

Warning! Do not stare directly to the light of LED!

4. Only power on the lamp after this has been done.

5. You can switch on (1) or off (0) the lamp with the toggle switch.

REPLACING THE MAGNIFYING LENS

Warning! Power off the luminaire by unplugging it from the electric

outlet before replacing the lens! Allow the luminaire to cool down. The

lens should only be replaced by a specialist!

1. Unscrew the 7 crews from the transparent lid.

2. Gently turn the transparent lid to get access to the lens.

3. Carefully remove the glass lens, if it has broken, the cracked lens may
cause injury!

4. Put the new lens to its place.

5. Put back the transparent lid by tightening its screws.

CLEANING

Warning! Power off the luminaire by unplugging it from the electric
outlet before cleaning the luminaire! Allow the luminaire to cool down!
The luminaire and the magnifying lens may require cleaning at least once a
month, depending on the manner of use and degree of contamination. Use a
soft, dry cloth to remove any stubborn deposits from the luminaire. The glass
magnifying lens can be cleaned using non-abrasive glass cleaners. Do not
apply the cleaning fluid directly to the lens, use a soft cloth instead to do so.

WARNINGS
1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit.
2. Only for indoor use, in a dry place!
3. Use only if it is placed on a stable, horizontal surface!
4. Never use in wet, humid places!
5. Protect the unit from direct sunlight or other thermal radiation!
6. Fragile! Handle with care, the cracked lens may cause injury!
7. Power supply cannot be different from the required (230 V/~/50 Hz)!
8. Product contains LED light sources, which are forbidden to replace with
any other light sources, e.g. bulbs!
9. LED light source in the luminaire is not replaceable!
10. Itis not dimmable!
11. Do not stare into the light of LED! Do not direct the light of LED towards
other persons or to reflecting surfaces!
12. When the LEDs are switched on, do not scan mirror-like objects or
others with glossy surface!
13. Slight warming up of the head part is natural. Do not cover the lamp!
14. The appliance should be located so as to allow easy access and
removal of the power plug!
15. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out
accidentally or tripped over!
16. Never touch the luminaire and the power cable with wet hands!
17. In case of any damage or malfunction, immediately power off the lamp
and contact a specialist!
18. When not planning to use the unit for an extended period of time,
remove power plug from the outlet!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or

A modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a
specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it
Y should only be replaced by the manufacturer, its service facility or
similarly qualified personnel.

SPECIFICATION

ratedvoltage: . .............. 220-240 VV~, 50/60 Hz

output: . ... 6W

shock protectionclass: ... ..... II.

operating temperature range: . . . [ JF ]1-10-+40 °C (.= +40°C)
dimensions: . ............... 140x 350 x 240 mm

weight:. ... 0,85kg

magnifying lens diameter/ magnification/ secondary lens: €990 mm/x3/x12
IP protection: ............... IP20: Not protected from ingress of water!
lightsource: ................ 30 pcs SMD 5630 LED

cold white (6500 K)
400 lumens brightness
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LED-es, nagyitos asztali lampa
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Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készllék hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak,
és megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel. Gyermekek kizarélag feliigyelet mellett végezhetik a készUlék tisztitasat

vagy felhasznaldi karbantartasat.

SMD LED fényforrasok ¢ exkluziv kiviteld mianyag ldmpatest « széles
hatarok kozétt allithatd fejrész « €990 mm (iveg nagyitélencse ¢+ nagyitas:
3 dioptria + masodlagos lencse: 12 dioptria * felhajthato védéfedél « puha
gumi talpak

ALAMPA RESZEI (1. abra)
1. alémpatalprésze

2. billenékapcsold
3.alédmpa szara

4. allithatd fejrész

5. liveg nagyitdlencse

6. védafedél

7. csatlakozévezeték

FELHASZNALAS

ALED-es, nagyités asztali lampa idedlis valasztas olyan esetekre, amikor a
részletek nagyitasa elengedhetetlen, pl. aramkordk forrasztasakor,
modellezéshez. Energiatakarékos, fogyasztasa minimalis, mikzben 400
lumen fényerével vilagit. Szinhdmérséklete hideg (6500 K), igy a
megvilagitas részletgazdagabb.

UZEMBE HELYEZES

1. Ovatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
lampatestet.

2. Kicsomagolas utan allitsa a lampat szilard, vizszintes feliiletre.

3. Allitsa be a kivant poziciot a lampa szaranak és fejrészének
bedllitasaval.

Figyelem! Soha ne nézzen a LED fényébe!

4. Csak ezt kovetden helyezze &ram ala a lampatestet.

5. Abillendkapcsoldval ki (0) / be (I) kapesolhatja a lampéat.

ANAGYITOLENCSE KICSERELESE

Figyelem! A lencse cseréje el6tt aramtalanitsa a lampatestet a

szakember végezze!

1. Csavarozza ki a 7 csavart az atlatszo fedélbdl.

2. Ovatosan forditsa el az atlatszo fedelet, hogy hozzaférien a lencséhez.

3. Ovatosan emelje ki az iveglencsét, az eltdrt, elrepedt lencse sériilést
okozhat!

4. lllessze a helyére az (j lencsét.

5. Csavarozza vissza az atlatszo fedelet.

TISZTITAS

Figyelem! Tisztitas elott aramtalanitsa a lampatestet a csatlakozédugo
kihuizasaval! Hagyja kihdilni a lampat!

A felnasznalas modjatol, a szennyezddés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal,
de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a lampatest és a
nagyitolencse tisztitasa. Alampatestre lerakodott szennyezddést egy széraz,
puha ruhaval tavolitsa el. Az (iveg nagyitdlencse karcmentes Uvegtisztitd
szerekkel tisztithatd. A tisztitészert ne koézvetlenll, hanem egy puha
t6riékenddvel vigye fel a lencsére!

FIGYELMEZTETESEK
1. Ahasznalatba vétel elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a termék nem
sérliit meg a szallitas soran!
2. Kizérolag szaraz, beltéri korimények kdzott hasznélhato!
3. Csak szilérd, vizszintes felliletre helyezve hasznélhato!
4. Vizes, paras helyiségben hasznalni tilos!
5. Ovja a terméket kdzvetlen napsiitésté| vagy egyéb sugérzé héhatastol!
6. Torékeny! Ovatosan banjon vele, az eltort, elrepedt lencse sériilést
okozhat!
7. Atapfeszilltség ne térjen el az eldirt értéktol (230 V~/50 Hz)!
8. Atermék LED fényforrasokat tartalmaz, melyeket tilos barmilyen médon
egyéb fényforrasokra, pl. izzokra cserélni!
9. Alampatestben a LED fényforras nem cserélheto!
10. Fényerdszabalyzoval nem hasznalhato!
11. Soha ne nézzen a LED fényébe! A LED-ek fényét ne iranyitsa
méasokra, vagy tlikrdzod felliletekre!
12. ALED-ek fénye mellett ne vizsgaljon tiikdrszerd, fényes fellletli
targyakat!
13. Afejrész enyhe melegedése természetes jelenség. Ne takarja le a
lampat!
14. Alampat Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugé kdnnyen
hozzaférhet6, kihizhato legyen!
15. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletientil se htizodhasson ki,
illetve ne botolhasson meg benne senkil
16. Alampat, a csatlakozokabelt és a csatlakozodugot vizes kézzel soha
ne érintse meg!
17. Barmilyen sértilés, meghibasodas esetén aramtalanitsa, és forduljon
szakemberhez!
18. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, aramtalanitsa a csatlakozodugd
kihuzasavall

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
A szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérillése esetén
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halézati csatlakozévezeték megséril, akkor a cserét kizardlag
Y a gyarto, annak javitd szolgaltatdja vagy hasonléan szakképzett
személy végezhetiel!

MUSZAKI ADATOK
névleges fesziiltség: . . ......... 220-240 VV~, 50/60 Hz
teliesitmény:. .. .. .. 6w

érintésvédelmiosztaly: . ........ .
miikddési hémérséklettartomany: . [JF ]1-10-+40 °C (t,=+40°C)

méretek: ... 140 x 350 x 240 mm
tomege: .. ... 0,85kg
nagyitblencse atmérdje / nagyitasa / masodlagos lencse: @90 mm/x3/x12
IPvédettség: ................ 1P20: Viz behatolasa ellen nem védett!
fényforrds: . ......... ... 30db SMD 5630 LED

hidegfény( (6500 K)

400 lumen fényerd
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LED stolné svietidlo s lupou

Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho m6zu len pokial im osoba zodpovedé za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouti o pouzivani spotrebica a pochopia
nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mdzu vykonat deti len pod

dohladom.

SMD LED svetelny zdroj « exkluzivne prevedenie plastového tela ¢+ Siroké
moznosti nastavenia hlavy * @90 mm sklenena SoSovka ¢+ zvac3enie: 3
dioptrie * sekundama SoSovka: 12 dioptrii « sklapaci ochranny kryt « makké
gumové nozicky

CASTISVIETIDLA (1. obrézok)
1. podstavec svietidla

2. koliskovy spina¢

3.rameno svietidla

4. nastavitelna hlava

5. sklenena SoSovka

6. ochranny kryt

7. pripojovaci kabel

POUZIVANIE

LED stolné svietidlo s lupou a je ideélne pre Cinnosti, pri ktorych je
nevyhnutné zvéacSenie detailov, napr. pri spajkovani obvodov, modelovani,
manikdre. Toto svietidlo je energeticky uspomé, jeho spotreba elektrickej
energie je minimalna, pri¢om svieti s intenzitou svetla 400 Im. Jeho teplota
farby je studend biela (6500 K), vdaka omu osvetlenie zvyraziuje detaily.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Opatme odstrarite obalovy material, aby nedoslo k poskodeniu svietidla.
2. Po rozbaleni umiestnite svietidlo na pevny a rovny povrch.

3. Nastavte pozadovanu poziciu ramena a hlavy svietidla.

Pozor! Nikdy sa nepozerajte priamo do svetla LED!

4. Nésledne pripojte svietidlo k elekirickej sieti.

5. Svietidio mozete vypnut (1) / (0) zapnit pomocou spinaca.

VYMENA SOSOVKY

Pozor! Pred vymenou SoSovky odpojte svietidlo z elektrickej siete

vytiahnutim privodného kabla zo zastrcky! Svietidlo nechajte

vychladnut! Vymenu SoSovky zverte do rik odbornika!

1. Odskrutkujte 7 skrutiek z priesvitného priklopu.

2. Opatmne otocte priesvitny priklop, aby SoSovka bola pristupna.

3. Opatrne odstrarite SoSovku, zlomend, poskodena SoSovka moze
sposobit zranenie!

4. Novii $oovku viozte na svoje miesto.

5. Zaskrutkujte spat priesvitny priklop.

CISTENIE

Pozor! Pred cistenim odpojte svietidlo z elektrickej siete vytiahnutim
privodného kabla zo zastrcky! Svietidlo nechajte vychladnut!

Telo svietidia a SoSovku sa odporica oistit v zavislosti od sposobu vyuZitia a
od stupria znecistenia, ale aspori raz za mesiac. Ne€istoty odstrarite suchou,
makkou utierkou. Sklenent SoSovku je mozné Eistit Cistiacimi prostriedkami
uréenymi na sklo. Cistiace prostriedky nenanasajte priamo na SoSovku, ale
pomocou mékkej utierky!

UPOZORNENIA
1. Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, &i sa vyrobok neposkodil
pocas prepravy!
2. Len na vnutomé pouzitie!
3. Svietidlo umiestnite na pevn, vodorovnu plochu!
4. Nepouzivajte v mokrej, vihkej miestnosti!
5. Chrarnite pred priamym slneénym alebo tepelnym Ziarenim!
6. Krehké! Budte opatrny, rozbita, popraskana SoSovka méze sposobit
zranenial
7. Napéjaci zdroj mé zodpovedat poZadovanej hodnote (230 V/~ / 50 Hz)!
8. Obsahuje LED svetelné zdroje, ktoré sa v Ziadnom pripade nesmu
zamenit na iné svetelné zdroje, napriklad za Ziarovky!
9. Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedaju vymenit!
10. NepouZivajte vyrobok s regulatorom svietivosti!
11. Nikdy sa nepozerajte priamo do svetla LED! So svetlom LED nesviette
priamo na iné osoby, alebo na reflexné plochy!
12. Pomocou LED svetla neskimajte zrkadlujuce sa alebo lesklé
predmety!
13. Mieme zahriatie hlavy svietidla je prirodzenym javom. Nezakryvajte
svietidlo!
14. Svietidlo umiestnite tak, aby zasuvka bola lahko pristupnd, a vidlicu
bolo mozné jednoducho vytiahnut!
15. Privodny kabel by mal byt umiestneny tak, aby sa nahodou nemohol
odpajit od elektrickej siete, a aby sa ofi nikto nepotkol!
16. Svietidlo, privodny kabel, vidlicu nikdy nechytajte mokrymi rukami!
17.V pripade akéhokolvek poskodenia, chyby odpojte svietidlo od
elektrickej siete a obratte sa na odbomikal
18. Ak svietidlo dihsiu dobu nepouZivate, odpojte ho od elektrickej siete!

Nebezpecenstvo trazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo

A jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi,
spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

TECHNICKE UDAJE

menovité napétie:. . ........... 220-240 V~, 50/60 Hz

Wkon: L 6w

triedaochrany: ............... .

prevadzkovateplota:. . ......... [ JF ]-10-+40 °C (t,=+40°C)
TOZMENY: .« 140 x 350 x 240 mm
hmotnost: .................. 0,85kg

priemer So3ovky / zva¢Senie / sekundama SoSovka: 990 mm/x3/x12
1P20: Bez ochrany pred vniknutim vody!
30ks SMD 5630 LED

studena biela (6500 K)

400 Im svietivost
J®
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lampa de masa cu lupa si LED-uri

NKLL 06

Inainte de utilizarea produsului va rugam sa citiff instructiunile de utilizare de mai jos, si s& pastrati manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte
suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu
privire la functionarea aparatului si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita
situatile in care copiii se joaca cu aparatul. Curétarea sau utilizarea produsului de cétre copii este posibild numai cu supravegherea unui adult.

surse de lumina LED-uri SMD « corp din plastic cu design exclusiv * cap cu
scara larga de reglare ¢ lentila din sticla €¥90 mm « mérire: 3 dioptrii « lentila
secundara: 12 dioptrii « capac de protectje rabatabil « picioruse din cauciuc
moale

PARTILE LAMPII (figura 1.)
1. talpa lampii

2. comutator batant

3. bratul lampii

4. cap reglabil

5. lentila de marire din sticla
6. capac de protectie

7. cablu de conectare

UTILIZARE

Lampa cu lupa si LED-uri este optiunea ideald in cazurile in care méarirea
unor detalii este important, de ex. lipirea circuitelor electrice, modelare.
Economic, lumineaza cu o putere de 400 lumeni si are un consum minim.
Temperatura culorii este rece (6500 K), astfel iluminarea este mai detaliata.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Indepéirtati cu grij ambalajul, pentru a nu deteriora lampa.

2. Dupa despachetare fixatj stabil consola de suport pe o suprafata stabila,
orizontald.

3. Reglatj pozitia necesara a brafului si capului lampii.

Atentie! Nu va uitatj niciodata in lumina LED-ului!

4. Asezatj lampa sub tensiunea de refea doar dupa efectuarea reglajelor
de mai sus.

5. Cu ajutorul comutatorului batant putetj opri (1) / porni (0) lampa.

SCHIMBAREA LENTILEI DE MARIRE

Atentie! inainte de schimbarea lentilei scoateti lampa de sub tensiunea
de retea prin extragerea figei din priza! Lasati lampa sa se raceasca!
Schimbarea lentilei trebuie efectuat de catre un specialist!

1. Desfaceti cele 7 suruburi din capacul transparent.

2. Rotiti cu grija capacul transparent, pentru a ajunge la lentila.

3. Scoatetj lentila cu grija, sticla crapata sau sparta poate provoca leziuni!
4. Potrivifi la loc lentila noua.

5. Prindetj suruburile capacului transparent.

CURATARE

Atentje! inainte de curatare scoateti produsul de sub tensiunea de retea
prin extragerea figei din prizé! Lasati lampa sd se réceasca!

In functie de modul de utilizare si cantitatea de impuritati depuse, dar cel putin
0 data pe luna, lampa si lentila trebuie curatata. Depunerile de pe corpul
lampii se indeparteaza cu o lavetad moale, uscatd. Lentila de marire se curata
cu o solutie anti-zgarieturi, de curatat geamuri. Soluia de curatare nu se
pulverizeaza direct pe lentila, ci pe o lavetd moale!

®
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ATENTIONARI
1. Inainte de punerea in functiune asigurati-va ca produsul nu a fost
avariat in impul transportului!
2. Se poate utiliza exclusiv in interior, in mediu uscat!
3. Se poate utiliza doar agezat de o suprafata solida, orizontala!
4. Este interzisa utilizarea in incaperi umede, cu aburi!
5. Protejatj produsul de razele solare directe sau radiatia altor surse
directe de caldura!
6. Fragill Manevratj cu grija, lentila sparté sau crépata poate provoca
leziuni!
7. Tensiunea de alimentare sa nu difere de valoarea recomandata
(230 V~/50 Hz)!
8. Produsul contine ca surse de lumina LED-uri, schimbarea acestora pe
surse de lumina diferite, de ex. becuri este strict interzisa!
9. Sursele de lumina LED din lampa nu se pot schimba!
10. Nu poate fi utilizat cu regulator de luminozitate!
11. Nu va uitaf niciodata in lumina LED-ului! Nu indreptatj lumina LED-
urilor cétre alte persoane sau pe suprafete reflectorizante!
12. La lumina LED-urilor nu analizatj suprafete reflectorizante sau obiecte
cu suprafatd lucioasa!
13. Incélzirea usoara a capului l&mpii este un fenomen normal. Nu
acoperitj lampa!
14. Asezatj lampa in asa fel, incét fisa cablului de conectare sa fie usor de
accesat si de indepértat!
15. Conducetj cablul in asa fel, incat sa nu poata fi extras din greseala din
prizé sau sa se impiedice cineva de cablu!
16. Nu atingeti niciodata lampa, cablul sau fisa de conectare cu méana uda!
17. In cazul oricarei defectiuni scoateti imediat lampa de sub tensiunea de
retea si indreptatj-va catre un specialist!
18. In cazul in care nu utiizati lampa o perioada mai lungé de timp, scoatefi-o
de sub tensiunea de refea prin extragerea fisei din priza de perete!

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificatj

A aparatul sau componentele luil In cazul deteriorarii oricarei par al
aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului si adresafj-va
unui specialist!

—-  Dacé se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea
@ lui poate fi efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al
acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

DATE TEHNICE

tensiune nominala: . ........... 220-240 V~, 50/60 Hz

putere:. ... 6W

clasade protectie:. .. .......... .

temperatura de functionare:. . . . . . [ JF ]1-10-+40 °C (t,=+40°C)
dimensiunic. . ... 140 x 350 x 240 mm

greutate: ... 0,85kg

diametru / marire lentila / lentila secundara: @90 mm/x3/x12
clasadeprotectieIP:........... IP20: Protejat impotriva patrunderii apei!
sursadeluming:.............. 30 buc LED-uri SMD 5630

lumina rece (6500 K)
luminozitate 400 lumeni
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stona LED lampa sa lupom

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvaite ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguc¢no$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuujuci i decu, deca starije od 8
godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuéeni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa
ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢is¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

SMD LED izvor svetlosti « ekskluzivno plastiéno kuciste ¢+ glava podesiva u
svim pravcima « stakleno socivo @90 mm « uvecanje: 3 dioptrije i dodatno
malo soivo * zastitni poklopac * mekana gumena povrsina koja je u kontaktu
sa stolom

DELOVILAMPE (1. skica)
1. postolie

2. prekida¢

3.stub

4. podesiva glava
5.so¢ivo

6. poklopac

7. prikljuéni kabel

UPOTREBA

Stona lupa sa LED lampom je nezamenljiva alatka u slucajevima kada je
potrebno videti detelje kao Sto je to slucaj kod lemljenja Stampanih kola,
prilikom modeliranja ili u kozmetici prilikom izrade vestackih noktiju. Veoma
ekonomi¢na izvedba a ipak emituje 400 lumena svetlosti. Hladnobela
svetlost (6500 K), obezbeduje maksimalnu osvetljenost detalja.

PUSTANJE URAD

1. Pazljivo odstranite ambalazu da ne bi oStetili proizvod.

2. Lampu postavite na ravnu évrstu podlogu.

3. Namestite Zeljenu poziciju glave.

Paznja! Nikada ne gledajte u LED izvor svetlosti!

4. Samo nakon ovih radnji stavite lampu pod napon.

5. Prekidac stavite u polozaj () ili za iskljucenje u polozaj (0).

ZAMENA SOCIVA

Paznja! Pre zamene sociva lampu iskljucite iz struje i ostavite je da se

ohladi! Zamenu poverite stru¢nom licu!

1. Izvadite svih 7 $arfa iz providnog poklopca.

2. Pazljivo okrenite providni poklopac da bi so¢ivo bilo dostupno.

3. Pazljivo izvadite staro socivo, odteceno slomljeno socivo moze da
prouzrokuje povrede!

4. Postavite novo socivo.

5. Vratite nazad i fiksirajte providni poklopac.

CISCENJE

Paznja! Pre ¢iScenja izvlacenjem utikaca iz zida iskljucite lampu iz
struje! Ostavite da se ohladi!

Ucestalost ¢iS¢enja zavisi od upotrebe i mesta gde se lupa upotrebljava.
Minimalno je treba ogistiti mesecno jedan put. Naslage negistoca odstranite
mekanom krpicom, za ¢iSéenje lupe se moZe koristiti sredstvo za Cid¢enje
stakla. Sredstvo za CiS¢enje ne nanosite direktno nego sa krpom! Ne koristite
agresivna sredstva koji mogu da ogrebu so€ivo!

NAPOMENE
1. Uverite se pre prve uopotrebe da se proizvod nije slu¢ajno ostetio u
toku transportal
2. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorjama!
3. Sme se koristiti samo posle fiksiranja na ¢vrstu podlogu!
4. Zabranjena upotreba u viaznim uslovima!
5. Stitite ga od direkinog sunca i toplote!
6. Lomljivo! Rukuite pazjivo! Slomljeni delovi mogu da prouzrokuju povrede!
7. Napajanje ne sme da odstupu od propisanog (230 V~/50 Hz)!
8. Proizvod ima ugradeni LED izvor svetlosti, koji se ni u kojem slu¢aju ne
smeju zamenijivati drugim izvorima svetlosti!
9. LED diode nisu zamenljive!
10. Ova se lampa ne moze koristiti sa dimerom!
11. Nikada ne gledajte direktno u LED izvor svetlosti i ne usmeravajte je na
druga lica!
12. Zbog LED diode ovom lupom ne gledaite reflektujuce predmete!
13. Malo zagrevanja glave lampe je normalna pojava. Ne prekrivajte je u
toku rada!
14. Lampu tako postavite da je prikljuéni kabel lako dostupan za izviaéenje
iz zida!
15. Obratite paznju da prikljucni kabel ne smeta prolazu da se ne bi neko
zakacila za njul
16. Proizvod i prikljuéni kabel ne dodirujte mokrim ili viaznim rukama!
17. U sluaju bilo kakve nepravilnosti u radu lampu odmah iskljucite iz
struje i obratite se strucnom lici!
18. Ukoliko duZe vreme ne koristite lampu, iskljucite je iz struje!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove
A delove prepraviati U sluéaju bilo kojeg kvara i o3tecenja, odmah
iskljuGite uredaj i obratite se struénom licu!

™ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr$i samo
ovlasceno lice uvoznika i sli¢na kvalifikovana osobal

TEHNICKI PODACI

dimenzije: ............. ... 140x 350 240 mm

MASA: vt 0,85kg

precnik sogiva/ uvecanje / uvecanje dodatnog sociva: @90 mm/x3/x12
Pzadita:. .................. IP20: nije zasti¢ena od prodora vode!
izvorsvetlosti:. . .............. 30 kom. SMD 5630 LED

hladnobela (6500 K)
jacina svetlosti 400 lumena

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981
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stona LED lampa sa lupom

Pred uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. PGvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti &i znalosti,
déle déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadg, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly nélezité pouCeny o pouZivani pfistroje a pochopily
nebezpeci spojend s pouzivanim piistroje. Je zakdzano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

Svételné zdroje SMD LED * lampa z plastu v exkluzivnim provedeni ¢ hlava
svitidla nastavitelng v Sirokém rozsahu * sklenéné zvétSovaci ¢ocka 90
mm ¢ zvétSeni: 3 dioptrie « pfidavna Cocka: 12 dioptrii » skiapéci ochranny kryt
* podstavec opatfeny podioZkami z mékké pryze

CASTILAMPY (1. obrézek)
1. podstavec lampy

2. sklopny spina¢

3.rameno lampy

4. nastavitelna hlava

5. sklenéna zvétSovaci cocka
6. ochranny kryt

7. privodni kabel

POUZIVANI

Stolni lampa s LED osvétlenim a zvétSovaci lupou je idedini volbou v
takovych pfipadech, kdy je nutné zvétSovani detaill, napf. pfi pajeni
proudovych obvodu, pii modelarské cinnosti. Lampa je energeticky uspomna,
ma minimalni spotfebu energie, zaroveli ma svételny tok 400 lumend.
Studena teplota chromaticnosti (6500 K), a proto osvétleni umoziuje
detailngjsi nahled.

UVEDENi DO PROVOZU

1. Opatmé odstrarite balici material tak, abyste neposkodili svitidlo.

2. Po vybaleni postavte lampu na pevnou, vodorovnou plochu.

3. Nastavte do pozadované pozice nastavenim ramene a hlavy lampy.
Upozornéni! Nikdy se nedivejte bezprostiedné do svétla LED diod!
4. AZ nyni mizete lampu zapaijit do elektrické sité.

5. Sklopnym spinacem lampu zapnete (1) / vypnete (0).

VYMENA ZVETSOVACI COCKY

Upozornéni! Pfed vyménou Cocky lampu odpojte z elektrické sité

vytazenim zastrcky ze zasuvky ve zdi! Lampu nechte vychladnout!

Vyménu ¢ocky musi provadét odbornik!

1. Viysroubujte 7 $roubl z prihledného krytu.

2. Opatmé otocte priihledny kryt tak, abyste ziskali pfistup k cocce.

3. Opatrné vyjméte sklenénou ¢ocku, rozbita nebo praskla ¢ocka mize
zpUsobit poranéni!

4. Vlozte na misto novou ¢ocku.

5. Zasroubujte zpatky na plvodni misto priihledny kryt.

CISTENI

Upozornéni! Pred cisténim lampu odpojte z elektrické sité vytazenim
zastréky ze zasuvky ve zdi! Lampu nechte vychladnout!

V zavislosti na zplsobu pouzivani a na rozsahu zne¢isténi je nutné lampu a
zvétSovaci coCku pravidelng, avsak alesponi jednou za mésic, Cistit.
Necistoty usazené na télese lampy odstrarite suchou, mékkou utérkou.
Sklenénou zvétSovaci cocku mizete Cistit neabrazivnimi pfipravky na isténi
skla. Cistici prostfedky nenanasejte bezprostfedné na cocku, ale
prostfednictvim mékké utérky!

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

1. Predtim, nez zanete lampu pouZivat, se ujistéte o tom, zda vyrobek
nebyl béhem prepravy poskozen!

2. Ureno k pouzivani vyhradné v suchych interiérech!

3. Lampu je dovoleno pouzivat vyhradné po umisténi na pevnou,
vodorovnou plochu!

4. Lampu je zakazano pouzivat v mokrych, vihkych prostorach!

5. Chrarite pred bezprostiednim plsobenim slunecniho zafeni nebo
jinych zdrojli sélajiciho tepla!

6. Kfehké! S lampou zachézejte opatrné, rozbita nebo praskla ocka
mZe zpusobit poranéni!

7. Napéjeci napéti se nesmi odliSovat od predepsanych hodnot
(230 V~/50 Hz)!

8. Produkt obsahuje svételné zdroje typu LED, tyto je zakdzéno
nahrazovat nebo jakymkoli zplisobem vyméfiovat za jiné svételné
zdroje, napF. Zarovky!

9. Svételné LED zdroje nelze vyméniovat!

10. Nelze pouZivat spole¢né s regulatory jasul

11. Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod! Svétlo LED diod
nikdy nesmérujte na jiné osoby ani na zrcadlové plochy!

12. Pri svétle LED diod si nikdy neprohlizejte pfedméty se zrcadlovymi,
lesklymi plochami!

13. Mimé ohfivani hlavy lampy je pfirozenym jevem. Lampu nikdy
nezakryvejte!

14. Lampu umistéte tak, aby zastréka pfivodniho kabelu byla vzdy snadno
pfistupna a bylo ji mozné kdykoli vytahnout ze sité!

15. Privodni kabel pokladejte tak, aby nebylo mozné jeho nahodné
vytazeni, respektive abyste zamezili pfipadnému zakopnuti o kabel!

16. Lampy, pfivodniho kabelu a zastréky se nikdy nedotykejte mokryma
rukama!

17. V pfipadé jakéhokoli poskozeni nebo zavady lampu odpojte z
elektrické sité a kontaktujte odbornikal

18. Nebudete-li lampu delSi dobu pouZivat, odpojte ji z elektrické sité
vytazenim zastrcky ze zasuvky ve zdi!

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba
A pfistroje nebo jeho pfisluenstvi je zakazano! P poskozeni
kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

— Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je
@ opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce
nebo podobné odborné vyskolena osobal

TECHNICKE PARAMETRY

nominalninapéti: ............. 220-240 V~, 50/60 Hz

pAkon: . ... 6W

tfida ochrany pred nebezpeénym dotykem: 1.

pasmo provozniteploty: . ....... [ I 1-10-+40°C (t=+40°C)

TOZMEINY: .\t 140 x 350 x 240 mm

hmotnost:. . ................. 0,85kg

primér zvétSovaci ¢ocky / zvétSeni/ pfidavna cocka: @990 mm/x3/x12
Pkeytis oo IP20: Neni chranéno proti vniknuti vody!
svételnyzdroj: ............... 30LED diod SMD 5630

studené svétlo (6500 K)
svételny tok 400 lumend
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stolna LED lampa sa lupom, rubna montaza

Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti
uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su dobili upute za koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca mogu €istiti ili odrZavati uredaj samo u sluéaju da ih nadzire odrasla osoba.

SMD LED izvor svjetla * ekskluzivna plasti¢na svjetilika « dio glave je podesiv
u Sirokom rasponu ¢ /90 mm povecalo * povecanie: dijoptrija 3 * dodatna
lupa: dijoptrija 12 + zastitna navlaka « mekane gumene noge

DIJELOVI LAMPE (slika 1.)
1. bazalampe

2. prekida¢

3.0sovina

4. podesiva glava

5. povecalo

6. zastitni poklopac

7. napojni kabel

PRIMJENA

Ova stolna LED lampa za povecanje je idealna za koristenje u slucajevima
kada je neophodno povecavanje nekih detalja, npr. za lemlienje krugova,
ugradivanje modela i sl. Stedi energiju, te je konzumacije energije minimaina,
dok je svjetlina 400 lumena. Temperaturna boja je bijela (6500 K), tako da je
osvjetlienje detaljnije.

INSTALACIJA

1. Pazljivo uklonite ambalazu, paze¢i da ne oStetite tijelo.
2. Nakon toga, postavite lampu na ravnu povrsinu.

3. Postavite Zeljeni polozaj pomicanjem osovine i dio glave.
Opozorenje! Ne gledajte izravno u LED svjetlo!

4. Lampu ukljucite samo onda kada je podeSena.

5. MoZete koristiti prekidac¢ ukljuci (1) ili iskljuci (0).

ZAMJENA POVECALA

Upozorenje! Prije zamjene povecala iskljucite lampu tako Sto cete

izvuci prekidac¢ iz uticnice! Ostavite lampu da se ohladi. Povecalo moze

biti zamijenjeno samo od strane specijaliste!

1. Odvijte 8 vijaka sa prozirmog poklopca.

2. Sklonite prizimi poklopac.

3. Pazljivo sklonite povecalo, ako je slomljeno, razbijeni dijelovi mogu
izazvati ozljede!

4. Novo povecalo stavite na odgovarajuce mjesto. (opcija: 5 dioptrija lece,
NKL 5D)

5. Viratite nazad providni poklopac i njegove vijke.

CISCENJE

Upozorenje! Prije ¢iScenja objektiva iskljucite lampu tako Sto cete
izvudi prekidac iz uti¢nice! Ostavite lampu da se ohladi!

Lampa i povecalo zahtijevaju ¢iS¢enje jednom mjesecno, zavisi od koristenja
lampe i stupnja zagadenosti prostora u kojem se nalazi. Koristite meku, suhu
krpu za uklanjanje tvrdokornih naslaga sa lampe. Povecalo se moze Cistiti
koriste¢i neabrazivna sredstva za ¢iscenje stakla.Tekucinu za ciScenje ne
stavijajte direktno na objektiv, umjesto toga koristite meku suhu krpu.

UPOZORENJA
1. Uvjerite se da se uredaj nije ostetio prilikom transportal
2. Samo za unutamnju primjenu na suhom mjestu!
3. Uredaj koristitie samo kada je postavijen sa stabilnu i ravnu povrsinu!
4. Nikada ne koristite na mokrim i viaznim mjestimal
5. Uredaj zastitite od direktnog suncevog zracenja ili drugih termalnih
radijacija!
6. Lomljivo! Rukujte sa oprezom, slomljeni objektiv moze izazvati povrede!
7. Napajanje ne smije biti drugacije od onog koje je potrebno lampi (230
V~/50 Hz)!
8. Proizvod sadrzi LED izvor svjetlosti, kojeg je zabranjeno zamjenjivati sa
bilo kojim drugim izvorom svetlosti, npr. sa Zaruljama!
9. LED izvor svjetlosti nije moguée zamijeniti!
10. Uredaj nije moguce prigusiti!
11. Ne buljite u LED izvor svetlosti! LED svjetio ne usmjeravaijte u druge
osobe ili u druge povrsine koje reflektuju svjetiost!
12. Kada je LED svjetlost ukljuéena, ne skenirajte ogledalo u predmeta ili
nesto drugo sa sjajnom povrSinom!
13. Lagano zagrijavanie dijela sa glavom je normalno. Ne prekrivajte
lampu!
14. Uredaj treba biti postavijen tako da se omoguci jednostavno
iskljucivanje utikaca!
15. Kabel za napajanje vodite tako kako biste izbjegli da bude povucen il
da neka osoba sluéajno padne preko njega!
16. Nikada ne dodirujte lampu ili kabel za napajanje sa mokrim rukama!
17. U slu¢aju bilo kakve Stete ili kvara, odmah iskljucite kabel za napajanje,
te kontaktirajte specijalistul
18. Kada ne planirate koristiti uredaj duze vrijeme, uredaj iskljucite iz
elekiricne uticnice!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati
A uredaj ili njegov pribor! U sluCaju oStecenja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!
Ako se prikljucni kabel za struju ostefi, njegovu zamjenu moze
@ izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov serviser ili struéna osoba koja je
obucena na odgovarajuci nacin!

SPECIFIKACIJE

nazivninapon: . .............. 220-240 V/~, 50/60 Hz

SNAGA . v 6w

klasa zastiteodudara:. . ... ... .. II.

razinatemperaturerada:. . . . .. .. [JF 1-10-+40°C (t=+40°C)
dimenzie: .................. 140 x 350 x 240 mm

tezina: ... 0,85kg

promier objektiva povecala/uvecanja: @90 mm/x3/x12

IPzadtita: .. ................. IP20: Nije zadti¢eno od prodora vode!
izvorsvjetlosti: ............. .. 30 komada SMD 5630 LED

hladna bijela (6500 K)
400 lumena svjetlina

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981



EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as
well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks
pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H + Ahulladékka valt berendezést elkillonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevbket is tartalmazhat! A hasznlt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazés helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban el8irt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerlilé koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

SK « Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo
aj na ludské zdravie! Za ucelom spravnej likvidécie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Viyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organiz4cia zaoberajlica sa
likvidaciou elektroodpadu.

RO - Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncafj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate confine si componente
periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vénzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus n circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sanétatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatjile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale
privind producatorii i suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

SRB-MNE - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi
zdravije ljudi i Zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode.
Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica
kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

CZ - Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduijte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné piistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech
ur€enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a
neseme s timto spojené pfipadné naklady.

HR-BiH + Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su
opasne po okolis i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog
distributera koji vr$i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada.
Ovime Vi Stitite Va§ okolis, Vade i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaéamo na sebe
zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodade i sve troskove koji su u vezis tim.

EN « DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES - Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures
that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

H +AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA + Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egylitt kezelni. Afelhasznald torvényi
kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket / akkukat lakohelye gydijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek /
akkuk kdmyezetkimélé madon legyenek artalmatlanitva.

SK « ZNEHODNOCOVANIE BATERIi AAKUMULATOROV + Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny
odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie,
zdravie [udi okolo Vas a Vae zdravie.

RO « TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR - Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia
legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi
tratati in mod ecologic.

SRB-MNE « ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA « IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik

budu na pravilan nacin reciklirani.

CZ - LIKVIDACE BATERI{ AAKUMULATORU - S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&Znym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti
uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulator(i na uréeném sbérmém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkl
baterii / akumulatorti ekologickym zplisobem

HR-BiH « NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA « Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik je zakonom
obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava
njihova pravilna neutralizacija.
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Producer/Gyarté/Vyrobca/Producator/Proizvodac/Vyrobce/Proizvodaé/Producent
SOMOGYI ELEKTRONIC® Kft. H — 9027 « Gyér, Gesztenyefa (t 3.
www.somogyi.hu

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H-9027 « Gyér, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distributor: SOMOGY!I ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400  www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal:
400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 - www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 - www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska  Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

S

SOMOGYI ELEKTRONIC”
since 1981
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